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Informatii despre zgomot

A\

CE**

Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris
la paragraful "Date tehnice ale uneltei electrice" co-
respunde tuturor dispozitiilor relevante ale Directive-
lor 2006/42/EC inclusiv modificarilor acestora si este
in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62841-1:2015,

EN 62841-2-1:2018,

EN 55014-1:2017,

EN 55014-2:2015.

Purtati casti antifonice daca presiunea
acustica depaseste 85 dB(A).

Declaratie de conformitate

Manager de Wu Cunzhen

certificare M Cunston/

** - pentru unelte electrice cu tensiune de 220-230 V.

Merit Link International AG
Stabio, Elvetia, 24.09.2019

AVERTISMENT - Pentru a reduce riscul
de vatamare, utilizatorul trebuie sa ci-
teasca manualul de instructiuni!

AVERTISMENT! Cititi toate avertismente-

Reguli generale de siguranta
le de siguranta, instructiunile, ilustratiile
si specificatiile furnizate impreuna cu

A aceasta unealts electricid. Nerespectarea

avertismentelor si a instructiunilor poate avea drept re-
zultat un soc electric, incendiu si/ sau vatamarea grava.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pen-
truo referlnta viitoare.

Termenul de "unealta electrica” din avertismente se re-
fera la unealta electrica (cablata) actionata prin retea
sau unealta electrica (necablata) actlonata cu baterii.

Siguranta suprafetei de lucru

+ Pastrati suprafata de lucru curata si bine ilumi-
nati. Zonele dezordonate sau intunecoase pot cauza
incidente.

* Nu utilizati uneltele electrice in atmosfere explo-
zive, cum ar fi in prezenta lichidelor, a gazelor sau
a prafulw inflamabil. Uneltele electrice creeaza scan-
tei_ care pot aprinde praful sau gazele arse.

» Tineti copiii si martorii la distanta atunci cand
utlilzatl o unealta electrica. Dlstractnle va pot face sa
pierdeti controlul.

Siguranta electrica

» Fisele uneltei electrice trebuie sa se potriveas-
ca cu borna de i iesire. Nu modificati niciodata fisa,
n niciun mod. Nu utilizati nicio flsa adaptoare cu
uneltele electrice |mpamantate (Iegate la pamant).
Fisele nemodificate si bornele de iesire potrivite vor re-
duce riscul de SOC electric.

+ Evitati contactul fizic cu suprafetele impaman-
tate sau legate la pamant, cum ar fi conductele,
radiatoarele, plitele sau frigiderele. Exista un risc

sporit de soc electric, in cazul in care corpul dvs., este
impamantat sau legat la pamant.

* Nu expuneti uneltele electrice la conditii de vre-
me ploioasd sau umeda. Pitrunderea apei intr-o
unealta electrica va spori riscul de soc electric.

* Nu abuzati de cablu. Nu utlllzatl niciodata cablu
pentru a transporta impinge sau scoate unealta
electrica din prlza Tineti cablul la distanta de caldu-
ra, ulei, margini ascutite sau piese mobile. Cablurile
deteriorate sau incalcite sporesc riscul de soc electric.

+ Atunci cand utilizati o unealta electrica in aer li-
ber, utilizati un cablu prelungltor adecvat pentru uz
in aer liber. Utilizarea unui cablu destinat uzului in aer
liber reduce riscul de soc electric.

+ Daca utilizarea unei unelte electrice intr-un loc
umed nu poate fi evitata, utilizati o alimentare prote-
jaté (DCR) pentru dlspozmvul cu curent rezidual. Utili-
zarea unui DCR reduce riscul de soc electric. RETINETI!
Termenul de "dispozitiv cu curent rezidual (DCR)" poate fi
nlocuit cu termenul "disjunctor cu curent de fuga (GFCI)"
sau "disjunctor de scurgere la pamant (ELCB)".

* Avertisment! Nu atingeti niciodata suprafetele
metalice ale cutiei de viteze, ale scutului si asa mai
departe, deoarece atingere suprafetelor metalice va
interfera cu unda electromagnetica, cauzand astfel o
potentiald vatamare sau accidente.

Siguranta personala

+ Fiti atent, aveti grija la ceea ce faceti si apelati la
SImtuI practlc atunci cand utilizati o unealta electri-
ca. Nu utilizati o unealta electrica daca sunteti obo-
sit sau va aflatl sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii uneltelor electrice poate avea drept
rezultat o vatamare personala grava.

» Utilizati echipamente de protectie individuala.
Purtati intotdeauna o protectie pentru ochi. Echi-
pamentele de protectie, cum ar fi masca pentru praf,
incaltamintea de protectle impotriva alunecarii, casca
dura sau protectia pentru auz, utilizate in conditjile co-
respunzatoare vor reduce vatamarile personale.

+ Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-va ca
intrerupitorul se afla in pozitie oprit fnainte de a
conecta la sursa de alimentare si / sau setul de ba-
terii, ridicand sau transportand unealta. Transportul
uneltelor electrice tinand degetul apasat pe intrerupa-
tor sau punerea uneltelor electrice sub tensiune care
au_intrerupatorul pornit duce la accidente.

. Indepartatl orice cheie de reglare inainte de a
porni unealta electrica. O cheie lasata atasata de o
piesd rotativa a uneltei electrice poate duce la vitama-
rea personala.

+ Nu intindeti excesiv. Pastrati intotdeauna spriji-
nul si echilibrul adecvat. Acest lucru permite un con-
trol mai bun al uneltei electrice in situatii neasteptate.

. Imbracatl-va adecvat. Nu purtati imbracaminte
sau bijuterii lejere. Tineti parul, imbracamintea si
manusile la dlstanta de’ piesele mobile. imbrica-
mintea, bijuteriile sau parul lung liber se poate prinde
in plesele mobile.

« Daca dispozitivele sunt furnizate pentru conexiu-
nea instalatiilor de extractie si de colectare a prafu-
lui, aS|gurat|-va ca acestea sunt conectate si utiliza-
te in mod adecvat. Utilizarea dispozitivului de colectare
a prafului poate reduce pericolele legate de praf.

* Nu permiteti ca familiarizarea rezultata din uti-
lizarea frecventa a uneltelor si vi faca sa va
complaceti sau s ignorati principiile de siguranta
ale uneltei. O actiune neglijentd poate cauza o vata-
mare grava intr-o fractlune de secunda.

Romana
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» Avertisment! Uneltele electrice pot produce un
camp electromagnetic in timpul utilizarii. In unele
circumstante, acest cdmp poate interfera cu implantu-
rile medicale active sau pasive. Pentru a reduce riscul
de vatamare grava sau fatala, le recomandam persoa-
nelor cu implanturi medicale s4 se consulte cu medicul
acestora si producatorul de implanturi medicale inainte
de a utiliza aceasta unealta electrica.

Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

* Persoanele cu aptitudini psio-fizice sau mentale re-
duse, precum si copiii, nu pot utiliza unealta electrica,
daca acestea nu sunt supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea uneltei electrice de catre o persoa-
na responsabila de siguranta acestora.

« Nu fortati unealta electrici. Utilizati unealta
electrica corecta pentru operatiunea dvs. Unealta
electricd corecté va face lucrurile' mai bine si in mare
siguranta, la capacitatea pentru care a fost proiectat.
* Nu utilizati unealta electrica daca intrerupatorul
nu o porneste si nu o opreste. Orice unealta electri-
ca care nu poate fi comandafa cu ajutorul intrerupato-
rului este periculoasa si trebuie sa fie reparata.

+ Deconectati fisa de la sursa de alimentare si /
sau setul de baterii din unealta electrica inainte s
efectuati orice reglaj, sa schimbati accesoriile sau
sa dep02|tat| uneltele electrice. Astfel de masuri de
siguranta preventive reduc riscul de a porni unealta
electrica accidental.

» Depozitati uneltele electrice inactive intr-un loc
care nu se afla la indemana copiilor si nu permiteti
persoanelor nefamiliarizate cu unealta electricd
sau cu aceste instructiuni sa utilizeze unealta elec-
tricid. Uneltele electrice sunt periculoase in posesia
utilizatorilor neinstruiti.

+ Efectuati intretinerea uneltei electrice. Verificati
alinierea gresua sau griparea pieselor mobile,
ruperea pieselor si orice altd conditie care poate
afecta functlonarea uneltei electrice. Daca unealta
electrica s-a deteriorat, reparati-o inainte de utili-
zare. Uneltele electrice |ntre’g|nute in mod precar pot
cauza numeroase accidente.

+ Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate.
Uneltele de taiere intretinute corespunzétor cu margini
de taiere ascutite sunt mai putin predispuse la gripare
si sunt mai facil de comandat.

+ Utilizati unealta electrica, accesoriile si cutitele
aplicate etc.in conformltate cu aceste |nstrucf|un|
luand in considerare conditiile de lucru si lucra-
rea de executat. Utilizarea uneltei electrice pentru
alte operatiuni decét cele prevazute poate duce la o
situatie periculoasa.

. Pastratl manerele si suprafetele de prindere usca-
te, curate si fard urme de ulei si lubrifiant. Manerele si
suprafetele de prindere alunecoase impiedica manipula-
rea si comanda sigura a uneltei in situatii neasteptate.

+ Retineti faptul ca atunci cand utlllzatl 0 unealta elec-
trica, tineti manerul auxiliar corect, care este util in mo-
mentul comandarii uneltei electrice. Prin urmare, o tinere
adecvata poate reduce riscul de accidente sau vatamari.

Utilizarea si intretinerea bateriei

» Reincarcati doar cu incarcatorul specificat de
producitor. Un incarcator care este potrivit pentru un
grup de baterii poate crea un risc de incendiu cand
este utilizat cu un alt grup de baterii.

+ Utilizati unelte electrice doar impreuna cu gru-
purile de baterii desemnate. Utilizarea oricarui alt
grup de baterii poate crea risc de vatamare si incendiu.

» Cand grupul de baterii nu este utilizat, tineti-l de-
parte de alte obiecte de metal, precum agrafe de
héartie, monede, chei, cuie, suruburi sau orice alte
obiecte mici din metal, care pot face o conexiune
de la un capat la celalalt. Scurtcircuitarea terminale-
lor bateriei impreuna poate cauza arsuri sau incendiu.
 In conditii abuzive, poate fi ejectat lichid din ba-
terie; evitati contactul. In caz de contact acciden-
tal, clatiti cu apa. Daca lichidul intra in contact cu
ochii, solicitati ajutor medical. Lichidul ejectat din
baterie poate cauza iritatii sau arsuri.

« Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca bu-
tonul pornire / oprire este in pozitia oprit inainte de
inserarea grupului de baterii. Transportarea uneltei
electrice cu degetul apasat pe butonul de oprire / por-
nire sau inserarea grupului de baterii in unelte electrice
care au butonul pornit poate cauza accidente.

* Nu deschideti bateria. Pericol de scurtcircuitare.

* In cazul deteriorarii si utilizarii necorespunza-
toare a bateriei, pot fi emisi vapori. Inspirati aer
proaspat si solicitati ajutor medical in caz de tul-
burari. Vaporii pot irita sistemul respirator.

» Cand bateria este defecta, lichidul poate fi ejec-
tat si poate intra in contact cu componentele adi-
acente. Verificati orice piesa afectata. Curatati aceste
piese sau inlocuiti-le, daca este necesar.

+ Protejati bateria impotriva caldurii, de ex., impo-
triva expunerii continue la soare si surselor de foc.
Exista pericol de explozie.

AVERTISMENT! Cititi toate avertismente-
le de siguranta si toate instructiunile.

* Protejati incarcatorul bateriei impotriva ploii si
umezelii. Patrunderea apei intr-un incarcator de bate-
rie creste riscul de electrocutare.

* Nu incércati alte baterii. Incarcatorul bateriei este
potrivit doar pentru incarcarea bateriilor litiu-ion in in-
tervalul de tensiune mentionat. Altfel, exista pericolul
de incendiu si explozie.

 Pastrati incarcatorul bateriei curat. Contaminarea
poate cauza pericolul de electrocutare.

+ Verificati incarcatorul bateriei, cablul si stecarul
de fiecare data inainte de utilizare. Nu utlflzatl in-
carcatorul bateriei cand sunt constatate defecte.
Nu deschideti dvs. incarcatorul bateriei, asigurati-
Vi ca este reparat doar de personal callflcat utifi-
zand piese de rezerva originale. Incarcatoarele de
baterie, cablurile si stecarele deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

* Nu operati incarcatorul bateriei pe suprafete usor
inflamabile (de ex. hartie, textile etc.) sau in medii
combustibile. Exista pericolul de incendiu din cauza
ncalzirii Incarcatorului bateriei in timpul incarcarii.

Reparatii

* Unealta dvs. electrica trebuie sa fie reparata de
catre o persoana calificata in reparatii, utilizind nu-
mai piese de schimb identice. Acest lucru va asigura
faptul ca siguranta uneltei electrice este mentinuta.

* Urmati instructiunile privind lubrifierea si schimbarea
accesoriilor.

Avertismente speciale privind siguranta

» Atunci cand efectuati o operatiune in care acce-
soriul de taiere poate intra in contact cu cablajul
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ascuns sau propriul cablu, t{ineti unealta electrica
de suprafetele de prindere izolate. Accesoriul de ta-
iere care intra in contact cu un fir "sub tensiune" poate
pune "sub tensiune" piesele metalice ale uneltei elec-
trice si poate cauza operatorului un soc electric.

» Purtati protectii antifonice. Expunerea la zgomot
poate duce la pierderea auzului.

Linii directoare de siguranta in timpul
utilizarii uneltei electrice

» Piesa de prelucrat va fi stransa. Pentru a strange
piesa de prelucrat se va utiliza dispozitive fixe sau
menghine, care vor face ca tinerea piesei de lucru sa
fie mai sigura decat cu mainile.

» Avand in vedere faptul ca asbestul poate cauza can-
cer, nu se vor procesa materiale care contin asbest.

» Unealta electrica poate fi pusa jos numai dupa ce
piesele uneltei electrice sunt complet statice. Acceso-
riul de pe unealta electrica se poate prinde in timpul
lucrului, ceea ce poate ingreuna controlul uneltei elec-
trice.

* Pentru a gasi locatia firelor electrice ascunse se
va utiliza detectorul adecvat. Sau, trebuie sa obtineti
informatiile relevante de la unitatea de alimentare
electrica locala. Perforarea firelor electrice va duce la
incendiu si soc electric. Conductele de gas deteriorate
vor cauza explorarea. In cazul in care conductele de
apa sunt perforate, prejudiciul va fi cauzat proprietatii.
* In cazul in care se prinde un accesoriu instalat pe
unealta electrica, veti opri unealta electrica si va veti
pastra calmul. In momentul respectiv, unealta electrica
va produce un cuplu reactiv extrem de ridicat, rezultand
astfel intr-o cursa de Tnapoiere. Accesoriul instalat pe
unealta electrica este predispus la prindere, de exem-
plu: suprasarcina uneltei electrice sau asimetria acce-
soriului instalat pe unealta electrica in timpul lucrului.

» Daca firele electric ascunse sau liniile electrice ale
uneltei electrice se pot taia in timpul lucrului, trebuie
sa tineti manerul izolat pentru a utiliza unealta elec-
trica. Atunci cand unealta electrica intra in contact cu
o linie incarcata, piesele metalice ale uneltei electrice
vor conduce electricitatea si pot cauza operatorului un
soc electric.

* In timpul lucrului, trebuie sa tineti unealta electrica
ferm si sa va asigurati ca stati intr-o pozitie ferma. Tre-
buie sa tineti unealta electrica cu mainile.

» Atunci cand operati sau utilizati unealta electrica,
puteti tine numai pozitia intrerupatorului manerului
principal, decat alte piese.

+ Evitati oprirea motorului unei unelte electrice atunci
cand se incarca.

* Nu indepartati niciodata aschiile sau fragmentele
atat timp cat motorul uneltei electrice ruleaza.

» Utilizati accesorii fara defecte - astfel, va fi mai usor
sa lucrati cu unealta electrica.

» Modificarea proiectarii burghielor si utilizarea orifici-
ilor si a accesoriilor detasabile care nu sunt prevazute
pentru aceasta unealta electrica sunt strict interzise.

» Nu aplicati o presiune excesiva atunci cand utilizati
unealta electrica - aceasta poate bloca burghiul si su-
praincarca motorul.

* Nu permiteti blocarea burghielor in materialul pro-
cesat. Daca se intdmpla acest lucru, nu incercati sa le
eliberati cu ajutorul motorului uneltei electrice. Acest
lucru poate defecta unealta electrica.

» Lovirea burghielor blocate in materialul procesat cu
ajutorul unui ciocan sau al altor obiecte este strict in-

terzisa - fragmentele metalice pot rani atat operatorul,
cat si persoanele din apropiere.

» Evitafi supraincalzirea uneltei electrice atunci cand
o utilizati pentru o perioada indelungata.

Simboluri utilizate in manual

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in manualul de
utilizare, retineti-le semnificatia. Interpretarea corecta
a simbolurilor va permite utilizarea corecta si sigura a
uneltei electrice.

Semnificatie

Bormasina / surubelnita
cu acumulator
Surubelnite cu acumu-
lator

Sectiunea marcata cu gri -
prindere moale (cu suprafa-
ta izolata).

Autocolant cu numarul de

CT.. |SROWN %erie:
XX XXXXXXX J . - model,

XX - data fabricatiei;
XXXXXXX - numar de serie.

Cititi toate reglementarile si
instructiunile de siguranta.

Purtati ochelari de protectie.

Purtati o masca pentru praf.

Nu incalziti bateria pes-
te 45°C. Protejati de expu-
nerea prelungita la lumina
directa a soarelui.

Nu aruncati bateria intr-un
container pentru deseuri do-
mestice.

Nu aruncati bateria in foc.

Protejati bateria de ploaie.

Durata de incarcare a acu-
mulatorului.
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Symbol Semnificatie

Directia de deplasare.

[CT21081HB-2, CT21081HB-4, CT21082HB-1.5,
CT21082HB-2, CT21082HB-4]

Masina electrica a fost conceputa pentru a desuruba si
pentru a insuruba elementele filetate de fixare (buloa-
ne, piulite, suruburi, suruburi cu cap etc).

Directia de rotatie.

@ Blocat.

Deblocat.

Un semn care certifica faptul
ca produsul se conformeaza
cu cerintele esentiale ale di-
rectivelor UE si ale standar-
delor UE armonizate.

N
m

Atentie. Important.

Informatji utile.

Purtati manusi de protectie.

Pozitia pentru controlul cu-
plului: "Foraj".

Controlul vitezei fara trepte.

Nu aruncati unealta electrica
intr-un container pentru de-
seuri domestice.

1= H O = [>

Descrierea uneltei electrice

[CT21081H-2,  CT21081H-4,  CT21082H-1.5,
CT21082H-2, CT21082H-4, CT21081HQ-2,
CT21081HQ-4, CT21082HQ-1.5, CT21082HQ-2,
CT21082HQ-4]

Unealta electrica a fost proiectata pentru a face orificii in
lemn, plastic simetal, precum si pentru insurubarea si sla-
birea elementelor de fixare filetate (suruburi, pivoti etc.).
CT21081HQ-2, CT21081HQ-4, CT21082HQ-1.5,
CT21082HQ-2, CT21082HQ-4 - livreaza modelele cu
atasamente cu schimbare rapida (mandrina de strange-
re fara cheie, suport pentru unelte si suport pentru unel-
te unghlulare) care permit efectuarea lucrarilor in locuri
greu accesibile.

Parti componente

Blocaj baterie *

Acumulator *

Suport universal pentru unelte

Bec LED

Regulator cuplu

Selector pentru treptele de turatie

Intrerupator pornit / oprit

Comutator invers

Orificii pentru ventilare

Buton de control al nivelului de incarcare a bateriei *
Indicatori ai nivelului de incarcare a bateriei *
Clema curea *

Mandrina de strangere fara cheie cu schimbare
rapida *

Suport pentru unelte cu schimbare rapida

Suport pentru unelte unghiulare cu schimbare ra-
pida *

Incarcator *

Mandrina cu prindere rapida

Suport instrument

Bucsa de fixare

Blocarea atasamentului de schimbare rapida *
Cap de surubelnita *

Surub

Suport magnetic *

Eticheta incarcator *

Indicator (rosu) *

Indicator (verde) *

-
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* Accesorii

Nu toate accesoriile descrise si ilustrate sunt in-
cluse in setul standard de livrare.

Montarea si reglarea componentelor
uneltei electrice

Inaintea efectuarii oricaror proceduri, puneti in po-
zitie centrala butonul de inversare 8.

Montarea / inlocuirea accesoriilor de schimbare ra-

pida (consultati fig. 1-3)

[CT21081HQ-2, CT21081HQ-4, CT21082HQ-1.5,
CT21082HQ-2, CT21082HQ-4]

Nu strangeti excesiv elementele de prin-
dere, pentru a evita deteriorarea filetului.

Montarea / demontarea / instalarea anu-
mitor elemente este aceeasi pentru toate
modelele, in acest caz modelele specifice
nu sunt prezentate in ilustratii.

Atasamentele cu schimbare rapida 13, 14 sau 15 ma-
resc zona de utilizare a uneltei electrice si permit efec-
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tuarea lucrarilor in locuri greu accesibile (consultati
fig. 2.2).

» Deplasati blocarea 20 inainte si tineti-o in aceasta
pozitie (consultati fig. 1.1).

. Instalatl unul dintre atasamentele cu schimbare rapi-
da 13, 14 sau 15 pe suportul universal pentru unelte 3
(consultat| fig. 1.2).

« Eliberati blocarea 20.

» Operatile de demontare se efectueaza in ordine
inversa.

» Suportul pentru unelte unghiulare cu schimbare
T[apidé )15 poate fi setat in pozitii diferite (consultati
ig. 2.1).

» Mandrina de strangere fara cheie cu schimbare rapi-
da 13 si suportul pentru unelte cu schimbare rapida 14
(consultat| fig. 3) pot fi instalate pe suportul pentru
unelte unghiulare cu schimbare rapida 15.

Montarea /
fig. 4-8)

[CT21081H-2, CT21081H-4,
CT21082H-2, CT21082H-4]

O

» Deschideti clestii mandrinei fara cheie 17, rotind
partea frontala, dupa cum este descris in figurile 4.

* Montati / inlocuiti accesoriul.

» Strangeti mandrina fara cheie 17 fara a indoi acce-
soriul, dupa cum este descris in figurile 4.

[CT21081HB-2, CT21081HB-4, CT21082HB-1.5,
CT21082HB-2, CT21082HB-4]

inlocuirea accesoriilor (consultati
CT21082H-1.5,

La utilizarea indelungata, varful burghiu-
lui se poate incinge; folositi manusi pen-
tru scoaterea acestuia.

» Deplasati Tnapoi bucsa de fixare 19 si tineti-o in
aceasta pozitie (consultati fig. 5).

» Montati / Tnlocuiti accesoriul. Atentie: utilizati ac-
cesorii care au canelura circulara la capatul tijei,
utilizarea lor va garanta fixarea in siguranta a ac-
cesoriului in suportul pentru unelte 18.

» Eliberati bucsa de fixare 19.

[CT21081HQ-2, CT21081HQ-4, CT21082HQ-1.5,
CT21082HQ-2, CT21082HQ-4]

+ Cand este montat suportul universal pentru

unelte 3:
» Montati / inlocuiti burghiul 21 al surubelnitei in su-
portul universal pentru unelte 3, asa cum se arata in
figura 6. Atentie: suportul universal pentru unel-
te 3 are un magnet incorporat, prin urmare nu
este recomandat sa montati §urube|nlte cu partl
duble in el. Acestea nu pot fi fixate in S|guranta
in suportul universal pentru unelte 3 din cauza
zonei mici de contact a capatului cu magnet al
surubelnitei, in timp ce capatul surubelnitei poa-
te distruge magnetul

+ Cand este montat suportul pentru unelte cu
schimbare rapida 14:
» Deplasati inapoi bucsa de fixare 19 si tineti-o in
aceasta pozitie (consultati fig. 7).
» Montati / inlocuiti accesoriul. Atentie: utilizati ac-
cesorii care au canelura circulara la capatul tijei,
utilizarea lor va garanta fixarea in siguranta a

accesoriului in suportul pentru unelte cu schim-
bare rapida 14.
+ Eliberati bucsa de fixare 19.

« Cand este montata mandrina de strangere fara
cheie cu schimbare rapida 13:
» Deschideti falcile mandrinei de strangere fara
cheie 13, rotindu-i partea frontala asa cum se arata
in figura 8.
+ Montati / nlocuiti accesoriul.
» Strangeti mandrina de strangere fara cheie 13 fara
a inclina accesoriul asa cum se arata in figura 8.
Montarea / demontarea mandrinei
(consultati fig. 9-10)

[CT21081H-2, CT21081H-4,
CT21082H-2, CT21082H-4]

rapide
CT21082H-1.5,

» Pentru a monta mandrina fara cheie 17, executati
operatiunile descrise in figurile 9 in etape consecutive.
» Pentru a demonta mandrina fara cheie 17, executati
operatiunile descrise in figurile 10 in etape consecu-
tive.

A\

Capetele de surubelnita
(consultati fig. 11)

Atentie: in timpul montarii / demontarii
mandrinei rapide 17, nu uitati ca suru-
bul 22 are filet pe partea stanga.

| suport magnetic

[CT21081H-2, CT21081H-4,
CT21082H-2, CT21082H-4]

CT21082H-1.5,

Pentru capete 21 de surubelnita mici utilizati supor-
tul magnetic 23 pentru o fixare sigura (consultati
fig. 11).

Nu aveti nevoie de un suport magnetic 23 pentru
capetele 21 mai lungi (cele speciale pentru surubel-
nite).

Procedura de incarcare a acumulatoru-
lui uneltei electrice

Punerea in functiune a uneltei electrice

Unealta electrica este furnizata cu o baterie partial
incarcata 2. Inaintea primei utilizari, bateria 2 tre-
buie incarcata complet.

Procesul de incarcare (consultati fig. 12-13)

» Puneti in pozitie centrala butonul de inversare 8.

« Apasati dispozitivul de blocare al bateriei 1 si inde-
partati bateria 2 (consultati fig. 12.1).

+ Conectati incarcatorul 16 la sursa de alimentare.

« Introduceti bateria 2 in incarcator 16 (consultati
fig. 12.2).

« Indicatorii incarcatorului 25 si 26 indica procesul de
incarcare a bateriei 2. Semnalele indicatorilor 25 si 26
sunt indicate pe eticheta 24 (consultati fig. 13).

Pe parcursul procesului de incarcare, ba-
teria 2 si incarcatorul 16 devin fierbinti,
acest lucru este normal.
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» Fig. 13.1 - (indicatorul verde 26 este pornit, bate-
ria 2 nu este introdusa in incarcatorul 16) - incarca-
torul 16 este conectat la reteaua electrica (gata de
incarcare).
» Fig. 13.2 - (indicatorul rosu 25 este pornit, bate-
ria 2 este introdusa n incarcatorul 16) - bateria 2 se
ncarca.
» Fig. 13.3 - (indicatorul verde 26 este pornit, ba-
teria 2 este introdusa in incarcatorul 16) - bateria 2
este incarcata complet.
» Deconectati incarcatorul 16 de la sursa de alimenta-
re dupa incarcare.
» Scoateti bateria 2 din incarcatorul 16 si montati ba-
teria 2 in unealta electrica (consultati fig. 12.3).

Pornirea / oprirea uneltei electrice

Asigurati-va ca butonul de inversare 8 nu este in
pozitie centrala; acest lucru blocheaza / deblo-
cheaza butonul 7.

Pornire:

Apasati comutatorul 7.
Oprire:

Eliberati comutatorul 7.

Caracteristici ale uneltei electrice
Bateria

Bateria 2 este protejata prin intermediul sistemului de
siguranta Tmpotriva descarcarii rapide. In cazul des-
carcarii complete, unealta electrica este oprita auto-
mat. Atentie: nu incercati sa opriti unealta electrica
atunci cand sistemul de protectie este activat, deoa-
rece acest lucru poate duce la avarierea bateriei 2.

Protectie la temperatura

Sistemul automat de protectie la temperatura permi-
te dezactivarea automata a uneltei electrice in caz de
suprasolicitare sau in cazul in care temperatura bate-
riei 2 depaseste 70°C. Sistemul garanteaza protectia
uneltei electrice impotriva avarierii in caz de nerespec-
tare a conditiilor de functionare.

Indicatorii starii de incarcare a bateriei (consultati
fig. 14)

Tn momentul apasérii butonului 10, indicatorii 11 indic
nivelul de incarcare a bateriei 2 (consultati fig. 14).

Becul LED

Atunci cand este apasat butonul pornire / oprire 6, be-
cul LED 2 este pornit automat, permitand continuarea
operatiunilor in caz de conditjii de lumina slaba.

Regulatorul de cuplu

Rotiti regulatorul 5 pentru a seta una din cele 21 de

valori de cuplu adecvate pentru activitatea efectuata.
Se recomanda setarea regulatorului 5 in po-
zitia "Gaurire" pentru gaurire.

Reglarea continua a turatiei

Selectorul treptelor de turatie

A\

Pentru a alege viteza "1", deplasati comutatorul 6
inapoi. Acest mod este utilizat pentru strangerea su-
ruburilor sau pentru efectuarea de gauri cu diametru
mare.

Viteza este stabilita intre valoarea 0 si valoa-
rea maxima prin apasarea cu putere a buto-
nului 7 de pornire / oprire. O apasare slaba
are carezultatgenerareaderotatiilente, ceea
ce permite o pornire lina a uneltei electrice.

Atentie: numarul turatiilor pe minut poa-
te fi modificat numai dupa ce motorul se
opreste complet.

Pentru a alege viteza "2", deplasati comutatorul 6 ina-
inte. Acest mod este utilizat pentru efectuare la mare
viteza a gaurilor de diametru mic.

Inversarea sensului de rotatie (consultati fig. 15)

A\

Rotatia in sensul acelor de ceasornic (gaurirea,
strangerea suruburilor) - deplasati butonul de inversa-
re 8 spre stanga, conform indicatiilor din figura 15.1.

Schimbati directia de rotatie numai dupa
oprirea completa a motorului, in caz con-
trar unealta electrica se poate avaria.

Rotatia in sens invers acelor de ceasornic (desuru-
bare) - deplasati butonul de inversare 8 spre dreapta,
conform indicatiilor din figura 15.2.

Blocarea automata a axului

In cazul in care butonul pornire / oprire 7, axul unel-
tei electrice este blocat; acest lucru permite utilizarea
uneltei electrice drept surubelnita obisnuita (de exem-
plu, poate fi utilizata pentru a strange manual suruburi
sau bolturi, in cazul in care bateria nu este incarcata).

Oprirea progresiva

Intreruperea starii necorespunzatoare opreste axul
uneltei electrice imediat dupa ce aceasta a fost oprita.
Acest lucru impiedica strangerea excesiva a bolturilor
si a suruburilor, precum si deteriorarea pieselor de pre-
lucrat, varfurilor de surubelnita si fantelor elementelor
de prindere.

Recomandari referitoare la utilizarea

uneltei electrice
Gaurire (consultati fig. 16-17)

[CT21081H-2, CT21081H-4, CT21082H-1.5,
CT21082H-2, CT21082H-4; si cu mandrina de stran-
gere fara cheie cu schimbare rapida: CT21081HQ-2,
CT21081HQ-4, CT21082HQ-1.5, CT21082HQ-2,
CT21082HQ-4]

» Ungeti varful burghiului in mod regulat atunci cand
executati gauri In metale (cu exceptia gauririi metalelor
neferoase si a aliajelor acestora).
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» Cand executati gauri in metale dure, impingeti cu
mai multa putere unealta electrica si reduceti viteza de
rotatie.

« Cand executati gauri de diametre mari in metal, exe-
cutati mai intai o gaura de diametru mai mic si alezati-o
pana la diametrul dorit (consultati fig. 16.1).

» Pentru a se evita craparea suprafetei la un punct de
iesire a varfului burghiului atunci cand executati gauri
n lemn, urmati instructiunile din figura 16.2.

» Pentru reducerea producerii de praf atunci cand
executati gauri in pereti sau tavane, efectuati actiunile
specificate in fig. 17.

insurubarea suruburilor (consultati fig. 18)

* Pentru a usura strangerea suruburilor in scopul
evitarii fisurarii pieselor de prelucrat, executati mai
intai o gaura cu diametrul de 2/3 din diametrul su-
rubului.

» Daca asamblati piesele de prelucrat cu ajutorul su-
ruburilor pentru a obtine o imbinare durabila fara riscul
aparitiei unor crapaturi, fisuri sau stratificari, efectuati
actiunile specificate in figura 18.

Masuri de intretinere a uneltei electrice /
masuri preventive

inaintea efectuarii oricaror proceduri, puneti in po-
zitie centrala butonul de inversare 8.

Instructiuni pentru intretinerea bateriei

 Incarcati inainte ca bateria 2 sa fie epuizata com-
plet. Opriti operarea in modul economisire energie si
incarcati-o imediat.

» Nu supraincarcati cand bateria 2 este plina, in caz
contrar, ciclul de functionare al acesteia se va scurta.
» Incarcati bateria 2 la temperatura camerei de
la 10°C la 40°C (de la 50°F la 104°F).

* Incarcati bateria 2 la fiecare 6 luni cand aceasta nu
este utilizatad pentru un timp indelungat.

* Inlocuiti acumulatorii consumati in timp. Scaderea
randamentului sau o perioada de functionare sensibil
mai mica a uneltei electrice dupa incarcare indica uza-
rea acumulatorului 2 si necesita inlocuirea acestuia.
Trebuie tinut cont de faptul ca acumulatorul 2 se poate
descarca mai repede daca lucrarile se efectueaza la
temperaturi sub 0°C.

* In cazul depozitarii pe perioade indelungate fara
utilizare, este recomandata depozitarea bateriei 2 la
temperatura camerei, incarcata la 50%.

Curatarea uneltei electrice

O conditie indispensabila pentru exploatarea pe ter-
men lung a uneltei electrice este pastrarea acesteia
curata. Curatati in mod regulat unealta electrica cu aer
comprimat prin gaurile de aerisire 9.

Serviciul post-vanzare si serviciul de tip aplicatie

Serviciul nostru post-vanzare raspunde la intrebarile
dumneavoastra legate de intretinerea si repararea pro-
dusuluidumneavoastra, precum sia pieselor de schimb.
Informatii despre centrele de servicii, diagramele pie-
selor si informatii despre piesele de schimb pot fi gasi-
te, de asemenea, la adresa: www.crown-tools.com.

Transportarea uneltelor electrice

» In mod obligatoriu, ambalajul nu trebuie supus niciu-
nui impact mecanic in timpul transportarii.

« La descarcare / incarcare, nu este permisa utiliza-
rea niciunui tip de tehnologie care functioneaza pe
principiul ambalajului de fixare.

Bateriile Li-lon

Bateriile Li-lon incluse se supun cerintelor legislatiei
pentru marfuri periculoase. Utilizatorul poate transpor-
ta bateriile pe cale rutiera fara cerinte suplimentare.
Atunci cand este transportat de o a treia parte (de ex.:
transport aerian sau agentie de curierat), trebuie res-
pectate cerintele speciale cu privire la ambalare si eti-
chetare. Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa
fie livrat este necesara consultarea unui expert pentru
materiale periculoase.

Expediati bateriile doar atunci cand carcasa este intac-
ta. Lipiti cu banda sau mascati contactele deschise si
ambalati bateria in asa fel incat sa nu se poata depla-
sa in interiorul ambalajului. De asemenea, respectati
norme nationale posibil mai detaliate.

Protectia mediului

Materiile prime trebuie reciclate in loc sa
fie evacuate ca deseuri.

Unealta, accesoriile si ambalajul trebuie sor-
I tate in vederea reciclarii ecologice.
Componentele din plastic sunt etichetate pentru reci-
clarea pe categorii.
Aceste instructiuni sunt tiparite pe hartie reciclabila,
fabricata fara clor.

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari.
Romana
130





